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ENDECLARATION OF PERFORMANCE / "*"DECLARATION DE PERFORMANCES
"TDECLARACAO DE DESEMPENHO / “DECLARACION DE PRESTACIONES

EN\WaLL-HUNG URINALS / "URINOIRs / T"URINOIS / SURINARIOS

™ Unique identification code of the product-type
code d'identification unique du produit type
Tcédigo de identificagdo Ginico do produto-tipo
SCédigo de identificacién unico del producto tipo

™NSee attached list

"voir anexe

"er lista anexa
BEstablecidos en el anexo

E_""T_\crp.t.\, batch or serial number or any other element allowing identification of the
construction product as required pursuant to article 11(4}

fNuméro de type, de lot ou de série ou tout autre élément permettant V'identification
du produit de construction, conformément a I'article 11, paragraphe 4

"TNGmero do tipo, do lote ou da série, ou quaisquer outros elementos que permitam a
identificacdo do produto de construgdo, nos termos do n.2 4 do artigo 11.2

®Tipo, lote o nimero de serie o cualquier otro elemento que permita la identificacién
del producto de construccién como se establece en el articulo 11, apartado 4

L Wall-hung urinal in stainless steel
"R Urinoirs en acier inoxydable
T Urindis em aco inoxiddvel

SUrinarios en acero inoxidable

Tntended use of the construction product
Fl‘Usagn‘-.- prévus du produit de construction
"Utilizacso Prevista

BUso previsto

M personal hygiene
" Hygiéne personnelle
"produto para higiene pessoal
Bproducto para la higiene personal

fiName and contact address of the manufacturer as required pursuant to article 11 (5)
*nom et adresse de contact du fabricant, conformément a Particle 11, paragraphe 5
TNome e endereco de contacto do fabricante, nos termos do n.2 5 do artigo 11.2
®Nombre y direccidn de contacto del fabricante segun lo dispuesto en el articulo 11,
apartado 5

Senda Delabie 5.A.
Zona Industrial da Taboeira
3801-101 Aveiro — Portugal

F\Where applicable, name and contact address of the authorised representative whose
mandate covers the tasks specified in Article 12(2)

e cas échéant, nom et adresse de contact du mandataire dont le mandat couvre les
taches visées a 'article 12, paragraphe 2

se aplicdvel, nome e enderego de contacto do mandatdrio cujo mandato abrange os
actos especificados no n.2 2 do artigo 12.2

®En su caso, nombre y direccién de contacto del representante autorizado cuyo
mandato abarca las tareas especificadas en el articulo 12, apartado 2

Not relevant

Fpas pertinente
"INGo relevante

®No relevante

E“"Sv.rstam or systems of assessment and verification of constancy of performance of the
construction products as set out in Annex V

"Le ou les systémes d’évaluation et de vérification de la constance des performances
du produit de construction, conformément a I'annexe V

Fisistemna ou sistemas de avaliacdo e verificagdo da regularidade do desempenho do
produto da construgdo tal como previsto no anexo V

Bsisterna o sistemas de evaluacién y verificacién de la constancia de las prestaciones
del producto de construccidn tal como figura en el anexo V

System 4

Msistern 4

TSistema 4

Bsistema 4

™in case of the declaration of performance concerning a construction product covered
by a harmonised standard

" Dans le cas de la déclaration des performances concernant un produit de construction
couvert par une norme harmonisée

""No caso de uma declaragio de desempenho relativa a um produto de construgéo
abrangido por uma norma harmonizada

®En caso de declaracion de prestaciones relativa a un producto de construccién
cubierto por una norma armonizada

N.» DD12.0.02-D

Ninitial type testing and factory production control
by the manufacturer

®pétermination du type du produit, et le contrble
de la production dans la usine par le fabricant
"Determinagéio do tipo de produto e controlo de
produciio na fabrica pelo fabricante
Speterminacion del tipo de producto y control de
produccién en la fabrica por el fabricante,
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8. ™in case of the declaration of performance concerning a construction product M Not relevant
for which a European Technical Assessment has been issued

"Dans le cas de la déclaration des performances concernant un produit de "Ppas relevant
construccion pour lequel une évaluation technique européenne a été délivrée
*'No caso de uma declaragio de desempenho relativa a um produto de "'Ndio relevante

construcdo para o qual tenha sido emitida uma Avaliagdo Técnica Europeia
EE caso de declaracién de prestaciones relativa a un producto de construccion  “No relevante
para el que se ha emitido una evaluacion técnica europea

9. “Declared performance
Pparformances déclarées
""Desempenho Declarado
®prastaciones declaradas

M ESSENCIAL CHARACTERISTICS N PERFORMANCE FNHARMONISED STANDARD
PR CARACTERISTIQUES ESSENTIELLES P PERFORMANCES PR S PECIFICATIONS TECHNIQUES HARMONISEES
PTCARACTERISTICAS ESSENCIAIS "' DESEMPENHO "TNoRMA HARMONIZADA
ES CARACTERISTICAS ESENCIALES E PRESTACIONES *NORMA ARMONIZADA

N5p — BACKFLOW PREVENTION
igp — prévention de reflux

WBP-— PREVENGAO DE REFLUXOS Pass
E5BP — PREVENCION DE REFLUIO
_EECA — CLEANABILITY
FRea ~ NerTovace
Pass

"TCA — POSSIBILIDADE DE LiMPEZA
8 CA— PoSIBILIDAD DE LIMPIEZA
EN 13407:2015

_ENLR - LOAD RESISTANCE

PRLR — PoiDs sTATIQUES
PTLR — RESISTENCIA A CARGAS Pass
B5 | R — RESISTENCIA A LAS CARGAS

*bA — DuraBILTY
DA~ DuRABILITE
pTI:U\ — DURAEBILIDADE
DA — DURABILDAD

Pass

The performance of the products identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 9. This declaration of
performance is issued under sole responsability of the manufacturer identified in point 4.

MLes performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont conformes aux performances déclarées indiquées au point 9. La présente
déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié au point 4.

10 desempenho do produto identificado nos pontos 1 e 2 é conforme com o desempenho declarado no ponto 9. A presente declaracdio de
desempenho € emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante identificado no ponto 4.

Blas prestaciones del producto identificado en los punto 1 y 2 son conformes con las prestaciones declaradas en el punto 9. La presente
declaracién de prestaciones se emite bajo la sola responsabilidad del fabricante identificado en el punto 4.

10.

N.2DD12.0.02-D
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EN ANNEX TO THE DECLARATION OF PERFORMANCE / "WANNEXE A LA DECLARATION DE PERFORMANCE
PTANEXO A DECLARACAO DE DESEMPENHO / EANEXO A LA DECLARACION DE PRESTACIONES

N RerERENCE /T REFERENCE U DESIGNATION NAME / | NOM DE CODE
TRerERENCIA / ““REFERENCIA *TC60. DE DESIGNACAO / ““CODIGO DE DESIGNACION
0311010001 EN 13407 - CL1-11-2C
0311010002 EN 13407 - CL1-11-2C
0311010101 EN 13407 - CL1-11-2C
0311010102 EN 13407 - CL1-11-2C
0311020001 EN 13407 - CL1-11-2C
0311020002 EN 13407 - CL1-11-2C
0311020101 EN 13407 - CL1-11-2C
0311020102 EN 13407 - CL1-11-2C
0311020003 EN 13407 - CL1-11-2C
0311020103 EN 13407 - CL1-11-2C
(0311030001 EN 13407 - CL1-11 -2C
0311030002 EN 13407 - CL1-11-2C
0311030101 EN 13407 - CL1-11-2C
0311030102 EN 13407 - CL1-11-2C
0311160001 EN 13407 - CL1-11-2C
0311160002 EN 13407 - CL1-11-2C
0311160101 EN 13407 - CL1-11-2C
0311160102 EN 13407 - CL1-11-2C
Administrat
C—eerard Dglaie |
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